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JOURNAL DES TRADUCTEURS - TR'ANSLATORS' JOURNAL 

TRADUCTEURS 
- anglais au français -

Jusqu'à $6,900 par G'nnée 

Bu·reau des t.roduotions 
gouvernement fédéral 

MONTRËAL ET OTT AWiA 

Le gouvernement du Canada ehe!'che un bon nombre de traducteurs pour 
travailler à MOINT!RÉAL ou OTT A W.A au niveau de Stagiaire ($456.()44,680). 
Traducteur 1 ($4'8&0-$57-00) et Traducteur 2 ($6000-$·6900). 

Des promotions peuvent s'obtenir jusqu'là un salaire maximum de $13,,~. 

QUALITÉS RE1QUISES : diplôme uni,versitaire (au moins un B.A.) OU 
bonne instruction et deux années d'e~érience en traduction ou l'équivalent 
dans un domaine connexe. 

Faire parvenir votre demande à la Commission du service civil, Ottawa 4, 
en rappelant le numéro de concoul'ls 64-700. 

• 
AU SOMMAIRE ,DES PROCHAINS 

NUMÉROS 

• Bernard S1polsky, The Length of a Translation. 

• J ean Darbelnet, Mots nouveaux et sens noiweaux. 

• Henry Fischbach, Abbréviations in French Chemi.cal Literature. 

• R. R. Hartmann, Toward Computation.al Linguisti.cs. 

• Paul Arnaud, Le traducteur techniqite de l'avenir: 
le documentaliste linguiste. 

• B. Hunter Smeaton, Translœtion ais an Alternate Mode of Expression. 
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